SONOTEC %

© SONOWALL 60

%4

Multiple Echo
Ulirasonic Thickness Gauge

SONOWALL 60
Uzivatelska prirucka

Vyrobce: SONOTEC Ultraschallsensorik Halle GmbH
Model: ultrazvukovy tloustkomeér
Typ: SONOWALL 60

SONOTEC s.r.o.

Absolonova 826/49

624 00 Brno

Telefon: +420 737 867 994
Fax: +420 541 223 211
E-Mail: sonotec@sonotec.cz
Internet: www.sonotec.cz

© 2009

SONOTEC s.r.0.
VSechna prava vyhrazena

Obsabh této pfirucky je vlastnictvim firmy SONOTEC s.r.0. a je chranén proti
kopirovani. Zadna ¢ast této prirucky nesmi byt kopirovana a tiSténa bez
vyslovného pisemného souhlasu firmy SONOTEC s.r.o..

Dokument €islo: SW60_cz_Rev0_090721.doc

2 SONOWALL 60



Obsah

1 Dz 1= Vo [ T o ToT 44T 5
OBBCNE.....one etttk e bbbt ne ettt 5
[0 TU 41 (=T Y7211 T ) T 5

2 (2140 T+ 0 1) ST 6
Poznamky k bezpeCnemu POUZILT ..........ceiiiiii it e 6
LR ETo oo (= To Fo AT o Lo U A« [T 6
KVAlIfIKOVANY UZIVALEL ........vi ittt ettt ettt ee ettt s eae s 6

3 UVO. ..ttt bttt e bbb b ea bt bbb e et e bbb eR bbbt n e 7
SONOWALL 60 UltrazvuKoVvy tIOUSTKOMET .........cui ittt 7
Princip VICENASODNEN0 ECNA ........ciiiiiiiii e et 7

4 SOUCASEE SAAY P FISTIOJE ..vnveveieeiieieeteee et eee s rie s irte s ereate et teeeeteee st be st sbe st st eeeseeeesebeseee et st eresnebesbanesenen 9

5 [ (=T [ o ToTU 143 o T 10
INSEAIACE DALETTT ...ttt ettt et bbbt 10

7

Pfipojeni sondy

Pouziti ochranného pouzdra..

Pouziti pasku na krk..... 12
Volitelny adaptér na opasek Krusell... .12
L0V oy o 1Y (][ T 13
LT a 1oLV o T4 VA 1 1] (o] =TS 13
Displej s automatickym POASVICENTM ........ouiuiiiiieieee ettt rere s eeee e 14
LU CoT TR = g W 0T 1] 1o =T 14
- oY o [0 (1o 1 ([ TP 15
VYPNULT PFISTIOJE .ttt ettt sttt sttt bttt et et ea e b e ee bt e et et e b ne e be e eneen 15
YN0 (o Lol IR Y7 o U TP 16
MEFENT HOUSEKY STENY ...ttt ettt et e b e bbb ee b e rere e 16
INAIKACE UFOVNE SIGNAIU ...ttt ettt s e ee e sttt et eere e 17
INAIKACE VZAJEMNE VAZDY .......cuiiiiiiie ittt ettt eb et e e eene e 18
Provozni doba Daterif........ccciuieiiiieiic et 19
INAIKACE UrOVNE DALETIT.......cveiieiiet ettt 19
(8] oTo4o) o =T a TR Fo Y o1 (=3 o LT T 19
SONAY & MEMDBIANY......cviiiiiiiiciieciiiciieit ettt ettt ettt b e e et er ettt 20

Lz L= T 0 =T 1Yo Lo T 20

SONOWALL 60 3

VYMENA MEMDBIANY ...ttt ittt ettt st eb e et et e e st eeae e ea e s et e s e bt ee st et e e bebe e b beseeeseanenn 20
VYDEN VhOANE SONAY ..ottt e ee e ettt sttt eb e s b st nne 22
8 NASTAVENT P FISTIOJ ...ttt ettt ettt et bbbttt 23
ROZIOZENT MENU PIISITOJE ...ttt ettt ettt st et ee e s b et ee et eeererennae 23
LG [T = Yot 0Ty £ (o[ U 23
LG [T = Yot 0Ty £ (o[ T 24
Kalibrace na zaklad€ ZNAmE HOUSTKY ........coi it 24
NaStaAVENT NYChIOST ZVUKU ......eeiiiiei ittt eeee e 25
L= o 1Yo o] 1S 27
NASTAVENT TOZISENT. ...ttt ettt 28
Funkce Alarmu pfi MinNIMAINT HOUSECE.........oiiie it 29
Funkce mérfeni pfes SilNOU POVICNOVOU VISIVU........cc.iuiiiiiiiiieeicie et 30
Funkce potvrzeni platného mereni ‘PIPNULIM ...t 32
Automatické nastaveni frekVeNCE SONY .........cccoiiiiiiii it 33
9 VSeobecné poznamky k m éfeni tlous tky stény
[Ty g ToToR o] o] 74 [ o P 34
10 UAIrZDA @ SEIVIS ..uu.vucveieeeeeiciseiieiis sosssesise st s s bbb 36
CIBLENT PHSITOJE «..vv.vveveveceesseseesscsssessssssse st ssse s sssess s ss s s st ss s s s ss s e 36
Baterie..... .36
Opravy.. ..36
Zaslani pfistroje do servisu
L1 INFOTMACE ..ottt ettt ettt b e et et h ettt er ettt 37
TECNNICKA TALA ...ttt et et nr e 37
Tabulka ryChIOSHT ZVUKU .......cccuiiiiiiiiiiectttc ettt nr e 39
KOreKENT KOBTICIENT. ...ttt 40
12 CE ProhlaSeni 0 ShoT @........c.cciiiiiiiiiciieiitnt sttt ettt 41
4 SONOWALL 60



1 Zakladni pojmy

Obecné

Dékujeme, Ze jste si vybrali tloustkomér SONOWALL 60.
Tento manual je integralni souc¢asti pfistroje SONOWALL 60. VZdy jej méjte

ulozen tak, aby byl pfistupny pro kazdého, kdo s pfistrojem pracuje.
Obsahuje informace pro spravnou obsluhu pfistroje SONOWALL 60.

Pouzité symboly

Upozornéni na nebezpe¢i nebo specidlni informace jsou oznacena
nasledovné:

Pozor!

Tento symbol varuje pfed nebezpecim pro osoby a majetek.

ko

Poznamka

Tento symbol oznacuje zajimavé rady nebo zvlastni charakteristiky
pfistroje.

2

Bezpe énost

Poznamky k bezpe énému pouZiti

PFistroj SONOWALL 60 a pfislusné sondy odpovidaji nejnovéjSim
pozadavkim na bezpecnost. Vyrobce garantuje bezpeény provoz. Uzivatel
nicméné musi postupovat podle zde uvedenych pokynu.

Pfed dodavkou byl pfistroj otestovan a splfiuje vSechny bezpecénostni
ustanoveni.

Predpokladané pouZziti
PFistroj SONOWALL 60 byl vyvinut pro méreni tloustky stény. Jen pro tento

Ucel smi byt pouzivan.

SONOTEC s.r.o. neni zodpovédny za zadné Skody uZivateli nebo tfetim
stranam zplsobené nespravnym pouzitim pfistroje v rozporu s ustanovenimi
této pfirucky.

Kvalifikovany uZivatel

Ackoliv je obsluha pfistroje jednoducha, méli by si uZivatelé pred jeho
prvnim pouZzitim precist tuto prirucku.

SONOWALL 60
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3 Uvod

SONOWALL 60 Ultrazvukovy tlous tkom ér

SONOWALL 60 je ruéni pfistroj s bateriovym napéajenim uréeny pro
spolehlivé méfeni tloustky stény metodou vicenasobného echa.

K pfistroji si lze vybrat fadu ultrazvukovych sond, které odpovidaji
poZzadovanému méficimu rozsahu a typu méfeného materialu.

Vysledky méfeni Ize zobrazit v metrickych (mm) nebo imperialnich (inch)
jednotkdch a maximalni rozliSeni méfeni Ize vybrat 0.1 nebo 0.05 mm,
(0.005 inch nebo 0.002 inch).

Pristroj ma velky LCDdisplej, ktery je dobre Citelny jak na pfimém slunci tak |
pfi zhorSenych svételnych podminkach. Kalibrace Fizena krystalem zarucéuje
dlouhodobou stabilitu a pfesnost méreni.

PFistroj Ize jednodus$e kalibrovat podle znamé tloustky nebo zndmé rychlosti
Sifeni zvuku. Rychlost zvuku se zobrazuje bud v m/s nebo v in/us, v
zavislosti na vybrané méfici jednotce.

PFistroj je schopen spolehivého provozu v Sirokém rozsahu provoznich
teplot a jeho kryti proti prachu a vlhkosti je IP65.

Princip vicenasobného echa

PFistroj vyziva principu vicenasobného echa. Sonda vysle velmi kratky
ultrazvukovy impulz, ktery pronikne do méfeného materialu. Sonda se poté
prepné do pfijimaciho médu a detekuje vracejici se echa, které prevadi na
elektricky signdl. Ty jsou poté zpracovany a z ¢asu mezi vyslanim signalu a
pfijmem jednotlivych odrazl je vypocitana tloustka stény materialu.

T

SIGNAL ECHO |ECHO |ECHO

barva, nedistoty atd.

SONOWALL 60

Popis Sifeni signalu metody visenasobného echa v ¢ase je popsan vyse. Ve
skute¢nosti se ultravuk Sifi v materidlu kolmo a podélné vaci povrchu.
Pokazdé, kdyz echo odrazené od zadni stény materidlu dorazi na rohrani
materidlu a povrchové vrstvy se vétSi ¢ast energie odrazi zpét a mala ¢ast
pokracuje prfes povrchovou vrstvu k sondé, kterd je v tomto okamziku ve
rezimu pfijimace.

Casovy interval mezi piijatymi echy (interval t2 a t3) je pfesné roven &asu
potfebnému pro cestu signalu (tam a zpét) méfenym materidlem, povrchova
vrstva jako je napf natér je ignorovana a vysledkem méreni je Cisté Udaj o
tloustce samotného méfeného materialu.

PFistroj pro svoji funkci vyZzaduje 3 nasledné pfijata echa, aby byl schopen
vypocitat tloustku meérfené stény (t2=t3). Tato metoda zaruuje, Ze je
zobrazena pouze platna hodnota, tfi echa poskytuji dostate¢né spolehlivou
metodu pro ovéfeni signalu. Tento process se oznacuje jako “triple echo
verification”.

8 SONOWALL 60



4  Soucésti sady p Fistroje 5 Pred pouzitim

ARSI S

o

Pristroj je dodavan v kompletnim stavu v kuffiku. Staéi pouze zasunout
baterie, pfipojit sondu, zapnout a jste pfipraveni k méreni.

Instalace baterii

PFistroj potfebuje 2 x AA/LR6/UM3 baterie. SONOTEC doporucuje pouZit
Duracell Procell Alkaline baterie.

Baterie jsou umistény za krytkou v dolni ¢asti pfistroje. OdSoubujte krytku a
zasurite baterie s pozadovanou polaritou (‘+' pélem napred).

Pozor!

Po vyméné baterii dotahujte krytku nadoraz pouze rukou. Kapka
membranového oleje na zavit krytky zajisti dobré zatésnéni a
bezproblémové dotazeni.

PFistroj je chranén proti
prepolovani.

Krytka baterii

SONOWALL 60 pfistroj

ochranné silikonové pouzdro

uzivatelska prirucka
kabel pro sondu (1,5 m)

kapsa s prislusenstvim, obsahuje vazebni gel, nahradni membrany, vazebni olej pro
membrany, 15 mm testovaci blok, 2 x AA baterie

nastavitelné poutko "‘(('
sondy

Pozor!
A K napéjeni pfistroje Ize pouzit rovnéz nabijeci akumulatory NiCad nebo
NiMH, ale mGze to mit vliv na provozni dobu mezi jejich vyménou/nabitim.

SONOWALL 60
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Pripojeni sondy

Sonda se pfipojuje k pfistroji pomoci dodaného propojovaciho kabelu jak je
naznaceno nize. Konektor Lemo 1 se odpojuje zatazenim téla konektoru
zpét

Lemo 1

2N

sonda BNC konektor

Pouziti ochranného pouzdra

K pfistroji je dodavano ochranné silikonové pouzdro. Pouzdro je navrzeno k
ochrané pfistroje proti naraziim, poskrabani a necistotdm v priibéhu prace s
pfistrojem a soucasné zachovava moznost ¢teni displeje, zapnuti a vypnuti
pfistroje a vyménu baterii.

PFistroj zasurite do pouzdra, zarazka na hornim konci pouzdra zajisti trvalou
polohu pouzdra a zamezi nechténému vysunuti.

ochranné

' _ / silikonové pouzdro
/:? N\

p

Pouzdro rovnéz umozniuje nosit pfistroj na opasku nebo si jej zavésit na krk
pomoci pasku, ktery je soucisti sady.

Pouziti pasku na krk

PFistroj je dodavan s nastavitelnym paskem na krk. Konce pasku zajistéte do
oc¢ek na horni ¢asti ochranného pouzdra.

pasek na krk

Volitelny adaptér na opasek Krusell

Pro uchyceni ochranného pouzdra k opasku nabizime volitelné adaptér
Krusell® na opasek. Adaptér se pfipoji k ochrannému pouzdru zptsobem
nazna¢enym na spodnim obrazku. Adaptér umoZzfiuje snadné sejmuti a
opétovné uchyceni pfistroje k opasku.

/. misto pfipojeni
.\. Krusell® adaptér k

opasku

11
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6 Provoz p Fistroje

Kontrolni prvky p Fistroje

Probe
Cable
Connection

SONOTEC %4

LCD displej

& SONOWALL 60

3 funkéni tladitka m tlac¢itko pro
ZAPIVYP
snimac¢ osvétleni Multiple Echo

Ultrasonic Thickness Gauge

Battery
Cover

SONOWALL 60 13

Displej s automatickym podsvicenim

PFistroj je osazen monochromatickym grafickym LCD displejem s rozliSenim
128 x 64 pixeld. Displej je dobre Citelny za jasného slunce nebo pfi Spatném
vnéjSim svétle diky jasnému LED podsviceni.

Podsviceni displeje se automaticky zapina jakmile klesne Uroven vnéjSiho

svétla pod nastavenou mez. Podsviceni pouziva bilé-LED technologie a
proto nezatéZuje vyrazné baterie v pfipadé rozsviceni.

Funk €ni tla €itka pFistroje

Pristroj ma 3 funkéni tladitka pod LCD displejem. Funkce kazdého tlacitka
odpovida popisu uvedenému piimo nad nim na displeji.

5928  2.25MHz

5.90 ..

MENU HOLD OFF

V pfipadé méreni maji tlacitka nasledujici vyznam:

MENU HOLD OFF

Stiskuti tlacitka pfepne pfistroj =~ Stisknuti tlacitka podrzi pravé Stisknutim tlacitka vypnete
do Menu. naméfenou hodnotu na pfistroj pokud tlacitko podrzite
displeji. cca 1 sekundu.

Dale v menu a dalSich drovnich nastaveni se vyznam tlacitek méni. Slovo
nebo symbol zobrazeny na displeji nad tlacitkem popisuje jeho aktualni
funkci. Tlacitko vpravo ma pulkruhovy tvar a je uréeno k vypnuti a zapnuti
pfistroje.

14 SONOWALL 60



Zapnuti p Fistroje Automatické vypnuti

Pristroj se automaticky vypne po asi 5 minutach necinnosti od posledniho

1 Stisknéte tlacitko zapnuti (pulkruhové) KuteEnanaho mafent
. uskute¢néného méfeni.

Méreni tlous tky st ény

2 Na displeji se objevi na cca 3 sekundy LOGO.

Odstrarite z povrchu méfeného materialu vSechny

SO N OTECE 1. necistoty, uvolnéné zbytky koroze a natéru.
SONOWALL 60

2 Na méfici misto naaplikujte vazebni gel.

3 Zobrazi se “méfici obrazovka”.
- 5920  Z2.25MHz

-
MM

3 Pfilozte na pfipravené misto méfici sondu a mirnym
" | tlakem zajistéte dostateny kontakt sondy s méfenym

MENU HOLD OFF

materialem.

4 PFistroj je pfipraven k poufZiti. 4 Na displeji se zobrazi vysledek méreni.

. ™ . [ ] 5928 2.25MHz

N  590..
nuti p ristroje
ypnutl p ristroj FENU HOLD OFF

1 Stisknéte & podrzte pllkruhové tladitko na cca 1

* | sekundu. -

2 Na displeji se objevi ‘POWER OFF' poté se pfistroj
" vypne.

POWER-OFF

SONOWALL 60 15 16 SONOWALL 60



Indikace Urovn @& signélu

Pro pfipad, Ze méfici signal neni doste¢né stabilni, se na displeji zobrazuje
symbol Grovné signalu. Tim se dava obsluze moznost nalezeni vhodnéjsiho

meéficiho mista.

1 1 ¢arka blikajici:

Neni detekovano zadné echo.

SO92E  APEMH=z

N2
|
2N Free

MENU HOLD OFF

2 1 plnéa ¢arka + 1 blikajici ¢arka:

Je detekovano pouze 1 echo.

SO92E  APEMH=z

N2
[N |
2N M

MENU HOLD OFF

Indikace vzajemné vazby

Jakmile pfistroj zobrazi platny naméreny Gdaj o tloustce je v levé Casti
displeje indicator Urovné vzajemné vazby sondy a materidlu. Tento indikator
zobrazuje silu pfichazejiciho echa a dava obsluze nasledujici informaci:

a) Jak dobre je sonda navazana na méreny material.

b) Jaké zatlumeni m& méreny material a jeho povrchova vrstva.

silny signal pramérny signal

slaby signal

3 2 pIné ¢arky + 1 blikajici ¢arka:

Jsou detekovany pouze 2 echa.

SO92E  APEMH=z

Ny
B |
RS Frre

MENU HOLD OFF

1 Indikator zobrazuje pfijem slabého signalu.

5926 AZEMH=E

90.55 ..

MEHU HOLD OFF

4 3 pIné ¢arky + 1 blikajici ¢arka:

Jsou detekovany 3 echa, ale bez vzajemné vazby.

SO26  AZEMHE

N2
[N B N |
AR ]

2 Indikator zobrazuje pfijem silného signalu.

2331 2.25MH=

0.232...

MENU HOLD OFF

oo |3

MEHU HOLD OFF

K ziskani stabilniho signalu vicenasobného echa by méla obsluha pfistroje

posouvat sondu v okoli méficiho bodu, dokud nenalezne spravnou pozici.

SONOWALL 60 17
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Provozni doba baterii

PFistroj je schopen trvalého provozu cca 30 hodin, pokud jsou pouZity
baterie Duracell Procell Alkaline 1500 mA/hr.

@ 30 hod.

Egmny F

ol

Indikace Urovn é baterii

Stav baterii je indikovan v levém hornim rohu displeje.

5928  2.25MHz

baterie — plné

r 590 ..

baterie — poloviéni
stav

MENU HOLD OFF

baterie — takrka vybité

DA N

Upozorn éni na vybité baterie

PFistroj zobrazi na displeji blikajici varovani “Low Battery” pokud je Grover
baterii pod 15% jejich kapacity.

LOL BATTERY

595 ..

MEHY HOLD OFF

SONOWALL 60
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Sondy & Membrany

A

Pozor!
Pouzivejte jen sondy SONOTEC.

Pouzité sondy jsou vybaveny polyuretanovou membranou, ktera zajistuje
lepSi vazbu sondy na drsném povrchu a chrani povrch sondy pred
opotfebenim a tim prodluzuje vyrazné jeji Zivotnost.

Pravidelné kontrolujte stav membrane, jelikoZz je dulezité zajistit jejich
vymeénu pfi prvnim naznacich jejich poskozeni.

Parametry sond

Mimo fyzikalniho omezeni rozmérG sondy jsou pro jejich pouziti dilezité
parametry jako je pramér aktivni plochy (krystalu) a vysilaci frekvence:

Velky pramér sondy zarucuje vice vyzafované energie a tim dava sonda lepsi vysledky
méfeni na silné zkorodovanych nebo Gtlumovych materialech.

Vysoka frekvence sond zarucuje Uzky zaostieny paprsek, ktery je vhodny pro méfeni na

malych plochach a tenkych materialech.

1 OdSroubujte matici na konci sondy.

2 Umistéte novou membranu do matice a ujistéte
" se, Ze je spravné usazena v zarezech.

3 Kéapnéte nékolik kapek membranového oleje na
*  Celo sondy.

Vymeéna membrany

20
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4 NaSroubujte matici zpatky na sondu. Pouzijte
" Vas palec na rozprostreni oleje po celé ploSe
¢ela sondy a dotdhnéte matici.

5 Mezi membranou a ¢elem sondy by mél byt
" vidét tenky film oleje a Zzadné vzduchové
bubliny.

Vyb ér vhodné sondy

Pramér Frekvence Méfici rozsah Pouziti

krystalu

13 mm 2,25 MHz 3.0 - 250 mm* Standardni sondy

% inch ¢ervené celo sondy* 0.12-10inch —vhodna prov étSinu aplikaci.

19 mm 2,25 MHz 3.0 -250 mm Pouzijte pro slitiny a dalSi vysoce tlumici

Y inch cervené celo sondy * 0.12 - 10 inch materidly, kde je 13 mm sonda
nedostacujici — vétsi primér znamena
vysSi energeticky vykon pro material silné
zkorodovany nebo kryty silnou
povrchovou vrstvou.

13 mm 3,5 MHz 2.0 -150 mm Vhodné pro méfeni tenkych materiald,

% inch oranzové ¢elo sondy * | 0.08 — 6 inch které maji relativné hruby povrch.

9 mm 5 MHz 1.0 -50 mm Vy$Si frekvence a uzsi paprsek uréuji tuto

3 inch ¢erné celo sondy * 0.04 — 2iinch sondu k méfeni potrubi s malym
pramérem, tenkych plechd a dalSich
aplikaci s obtiznym pfistupem.

13 mm 5 MHz 1.0 -50 mm Idealni pro tenké materially bez koroze.

% inch ¢erné celo sondy * 0.04 — 2iinch

* Pro identifikaci frekvence sondy slouzi barva jejiho cela.

V pFipadé povrchu s korozi nebo krytych nat  érem pouZzijte p fednostn é
sond s nizsf frekvenci.

! Pro méfeni tloustky na dlouhych tenkych valcich by mél byt zachovan
pomeér vyska.Sitka ne mensi nez 1.0:0.6 (vyska:Sitka) jinak muze dochazet k
bo¢nim odrazdm.

SONOWALL 60 21
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Nastaveni p Fistroje

RozloZeni menu p Fistroje

MENU

e b u
TNC

Kalibrace na
VELOCITY CALIBRATION zékladé zname
tloustky.
Nastaveni rychlosti zvuku. \ /
UNITS Jednotka méreni:

I mm nebo Inch

v
RozliSeni méreni:

RESOLUTION vysoka 0.05 mm (0.002 inch)
| nizka 0.1 mm (0.005 inch)
ALARM Alarm minimalni tloustky:
Zapnout (On) nebo Vypnout (Off)
off on l
MIN VALUE Alarm minimalni tloustky:
Hodnota alarmu
Funkce méfeni se silnou vrstvou:
DEEPCOAT Zapnout (On) nebo Vypnout (Off)
v
BEEP Potvrzeni platného méreni pipnutim:

Zapnout (On) nebo Vypnout (Off)

SONOWALL 60 23

Kalibrace p Fistroje

PFistroj je pfe dodanim testovan a kalibrovan dle EN 15317:2007.
PFistroj byl kalibrovan pro méfeni oceli.

Soucasti dodavky je 15 mm testovaci blok pomoci néhoz Ize rychle a
snadno otestovat spravnou funkci pfistroje. Tento testovaci blok neni
prioritné uréen pro kalibraci pfistroje.

ko

Poznamka

Nejlepsi cestou pro kalibraci pfistroje je metoda znamé tloustky vzorku
méfeného materidlu. Touto metodou se zméfi rychlost zvuku v méfeném
materidlu daleko pfesnéji nez zadanim “obecné zndmé” hodnoty rychlosti
zvuku.

Presné

materialu.

Pokud neni k dispozici vzorek pro nastaveni rychlosti metodou znamé
tloustky Ize v pfistroji pfimo nastavit rychlost Sifeni zvuku v materialu. Na
strané 40 této pfirucky naleznete tabulku nej¢astéji pouzivanych materiall a
jejich rychlosti Sifeni zvuku.

Treti moZnosti je ponechat nastaveni na tovarnich hodnotach pro ocel (5920
m/s), a pouzit konverzni koeficient jak je uveden na strané 41.

Kalibrace na zaklad & znamé tlous tky

Tato metoda kalibrace pfistroje je ta nejpresnéjsi, protoze pfistroj vypocte
rychlost zvuku pfimo ze vzorku materialu.

zméfte tloustku vzorku vaSeho
5,90 mm

Pfilozte sondu na material az se ukaze
naméfena hodnota. E‘ J X
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Stisknéte tlacitko MENU.

V zobrazeném menu je probarvena volba
CALIBRATION.

Stisknutim tlacitka EDIT se prepnete do
nastaveni CALIBRATION.

Pouzijte tlacitka + - pro zménu pozadované

tloustky materialu, zobrazuje se velkymi
¢Gislicemi.

Aktualni rychlost zvuku se zobrazuje v pravém
hornim rohu displeje.

Stisknutim tlacitka OK potvrdite a ulozite
zvolené parametry a vratite se do modu
méreni.

Nastaveni rychlosti zvuku

PFistroj pouziva zadané rychlosti zvuku pro vypocet tloustky méreného

materialu.

Na strané 40 této pfirucky je uvedena tabulka rychlosti zvuku pro obecné

pouzivané materidly.

5928  2.25MHz

5.90 ..

MENU HOLD OFF

ST | u

CALIERATIOH

UHITS M

RESOLUTIOH HIGH
W  EDIT EXIT

CALIBRATION  s3:a

5.90

0

SONOWALL 60 25

Ujistéte se, Zze se sonda nedotyka zadného
materidlu a na displeji neni zobrazena zadna
namérena hodnota.

Stisknéte tlacitko MENU na pfistroji.

Volba VELOCITY se zobrazi v menu.

Stisknéte tlacitko EDIT pro zménu nastaveni
rychlosti.

Pozijte tlacitka + - pro nastaveni hodnoty
rychlosti.

Stisknéte tlacitko OK pro potvrzeni a uloZeni
nastavenych hodnot a navrat do rezimu
méreni.

SO92E  APEMH=z

MENU HOLD OFF

VELOCITY 5920
PROBE 2.25
UHITS M

w  EDIT EXIT

VELOCITY

5920

OK

26
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Méfici jednotky Nastaveni rozliSeni

PFistroj muZe zobrazovat naméfené hodnoty bud v metrickych (mm) nebo PFistroj mGze zpracovavat méfeni ve dvou rozliSenich:

imperialni (inch) jednotkach. Zména meérici jednotky neovliviiuje kalibraci
pfistroje.

Vysoké rozliSeni  : 0,05 mm/0.002 inch

Nizké rozliseni 10,1 mm/ 0.005 inch

1 Stisknéte tlacitko MENU.

5028 Z.2EMHz

5 9 a 1 Stisknéte tlacitko MENU.
[ ] MM .

MEHU HOLD OFF

et [

59268 Z.2EMH=z

590 ..

MEHU HOLD OFF

|

Stisknéte tlacitko V a presurite se na volbu
UNITS. CITY 5920

SOLUTIOH HIGH
EDIT EXIT

Tlagitkem V se presurite na volbu
RESOLUTION. VELOCITY 2920

UHITS "M
w  EDIT EXIT

3 Stisknéte tlacitko EDIT pro zménu meéfici

jednotky:
CITY 2331
3 Stisknéte tlacitko EDIT pro zménu rozliSeni:
) LUTIOH LOH :

mm nainch EDIT EXIT YELOGITY 5920
. o UHITS ata]
Vysokeé na nizké RESOLUTIOH LOL
inch na mm w  EDIT EXIT

Nizké na vysoké

4 PFistroj automaticky ukonéi nastaveni a vrati se
" do méficiho médu.

4 PFistroj automaticky opusti menu a vrati se do
* meéficiho médu.
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Funkce Alarmu p i minimalni tlous tce

PFistroj je vybaven funkci alarmu pfi minimalni tloustce, pomoci niz Ize
jednoduse upozornit obsluhu na pokles méfené tloustky pod nastavenou
minimalni hodnotu.

PFistroj upozorni obsluhu dvojitym ‘pipnutim’ a rovnéz
5928  3.5MHZ®  zobrazi naméfenou hodnotu v gerném ramecku.

5026 Z.2EMH=z

590 ..

MENU HOLD OFF

1 Stisknéte tlac¢itko MENU.

e |

2.

Tlagitkem V se presurite na volbu ALARM.

UHITS mmn
RESOLUTIOH HIGH
HLARI OFF

W EDIT EXIT

3 Stisknéte tlacitko EDIT pro zménu volby
" ALARM ze Zapnuto (On) na Vypnuto (Off):

RESOLUTIOH HIGH
R H

ALARM 0
Jakmile wherete volbu ON zobrazi se hodnot MIH VALUE 1.00
akmile vyberete volbu zZobrazl se hodnota
minima MIN VALUE. w  EDIT EXIT

Pro zménu hodnoty alarmu minima stisknéte

tlagitko V a presurite se na nastaveni MIN
VALUE.

Poté stisknéte tlacitko EDIT pro zménu
nastaveni hodnoty alarmu MIN ALARM.

Stisknutim tagitek + = zménite nastaveni
hodnoty minimalni hodnoty alarmu.

Stisknéte tlacitko OK pro uloZeni nové
nastavené hodnoty alarmu.

PFistroj automaticky opusti menu a vrati se do
meéficiho médu.

MIN ALARHM

6.90

Funkce m éfeni pfes silnou povrchovou vrstvu

PFistroj mudze normalné meérit tloustku stény pres ochrannou povrchovou
vrstvu silnou az 6 mm, s pomoci funkce Deep-Coat mUze pfistroj méfit pres

povrchovou vrstvu silnou az 20 mm.

Pozor!

vrstvu s tlouStkou mensi 6 mm.

Zapnéte funkci Deep-Coat pokud méfite pfes povrchovou vrstvu silnéjsi
nez 6 mm. Ujistéte se, Ze je funkce Deep-Coat vypnuta, pokud méfite pres

Stisknéte tlac¢itko MENU.

5026 Z.2EMH=z

590 ..

MENU HOLD OFF

| m]

SONOWALL 60 29
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Funkce potvrzeni platného m  éfeni ‘pipnutim’

2. TIac":l’tkemv se presurite na volbu HEHU

DEEPCOAT. EEEHH’TI"" HII]IIE-'E PFistroj muZze oznamit platné namérfenou hodnotu akustickym signalem

DEEPCOAT OFF ‘pipnutim’. To umozni obsluze koncetrovat se na vizualni kontrolu pozice
sondy a nechat si potvrdit namérenou hodnotu pipnutim.

W EDIT EXIT

1 Stisknéte tlacitko MENU.

| m] 5928 Z2EMHz
3 Stisknéte tlacitko EDIT pro zménu nastaveni I== 5_93 e
* | funkce DEEPCOAT:
RESOLUTIOH HIGH MENU HOLD OFF
ALARK OFF
DEEPCOAT 0H
W  EDIT EXIT
2. Tlagitkem V se presurite na volbu BEEP.
ALARKM
4 PFistroj automaticky opusti menu a vrati se do EDHT
méficiho médu.

w

Pozor!
A Pokud je funkce Deep Coat aktivovana, pak se zobrazuje blikajici zprava v
horni ¢asti displeje.

3 Stisknéte tlacitko EDIT pro zménu nastaveni:

ALARH OFF
DEEPGOAT OFF
BEEP OH

W EDIT EXIT

DEEP COAT

595 ..

MEMU HOLD OFF

PFistroj automaticky opusti menu a vrati se do
meéficiho médu.
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Automatické nastaveni frekvence sondy 9

Pristroj automaticky detekuje frekvenci pfipojené sondy a podle toho
pfizpusobuje své parametry. Frekvence sondy je zobrazena v pravém
hornim rohu displeje.

Detekovana sonda 2.25 MHz

| ;) Detekovana sonda 3.5 MHz

r 590 ..

MENU HOLD OFF

Detekovana sonda 5.0 MHz

VSeobecné poznamky k m éreni tlous t'’ky st ény

PFfi méfeni materidlu s velmi hrubym povrchem, zvlasté pokud jsou
zkorodovany obé strany stény, je obvykle nutné pohybovat sondou po
povrchu a najit vhodné misto s dostate¢nou odraznou plochou. Nékdy je
nutny slabé houpavy pohyb sondou k nalezeni odrazu, ktery je jinak
nedostupny.

Silné zkorodované povrchy je také vhodné nechat prfedem naséknout
lehkym olejem pro zlepSeni ultrazvukové vazby se samotnym povrchem
materialu.

Always ensure that there is plenty of couplant present for good contact, but
beware that on a pitted surface the gauge may just measure the couplant-
filled pit, always avoid measuring directly over external pits.

Beware that in extreme conditions or if the plate is of poor quality and
contains many inclusions the ultrasound will be scattered to such an extent
that measurement may not be possible.

Beware that the multiple-echo technique will not work if the front and back
surfaces of the material being measured are not close to parallel. Also note
that long narrow bars cannot be gauged along their length with the multiple-
echo method.

PFistroj nesmi byt pouZivan v blizkosti obloukovych svéarecek, protoze to
muze ovlivnit jeho ¢innost.

Pomoc p Fi obtiZzich

PFistroj nelze zapnout:

. Nejsou vybité baterie?

. Zkontrolujte spravnou polaritu baterii.
Obtize pfi ziskavani nam érené hodnoty:

If there is 1 single flashing bar on the display - this means the gauge is not
receiving any echoes:

. Check that the probe-lead is properly connected to both probe and
gauge.
. Check the condition of the lead, replace if necessary.

If there is mostly 1 fixed bar plus 1 flashing bar this means that the gauge is
having difficulty obtaining more than one echo:

. Check the probe and its membrane are properly assembled.

If there are up to 3 fixed bars plus 1 flashing bar, but never any reading - this
means the gauge is receiving unrelated echoes from more than one
reflector:

. On heavily corroded areas this is often a problem, note this as a
problem area and try taking measurements in adjacent areas of the
same material.

SONOWALL 60
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. Zkontrolujte pristroj spole¢né se sondou na testovacim bloku, pokud se 10 Udriba a servis
ani v tomto pfipadé na displeji neobjevi namérena hodnota, pak je
nutné poslat sadu do opravy.

Namérena hodnota je nestabilni: Cisteni p r|str01e

) Zkontrolujte jsou-li oba konce propojovaciho kabelu sprawné zapojeny. Cistéte pfistroj savym hadfikem. PouZivejte vodu s jemnym domacim &istidlem.

. Zkontrolujte je-li ochranna membrane sondy spravné nasazena a je-li
mezi membranous a ¢elem sondy dostate¢né mnozstvi vazebniho

oleje. Pozor!
«  Zkontrolujte je-li frekvence sondy dostate¢na pro pravdépodobnou A Nepouzivejte rozpoustdia a abrazivni Cistice.

minimalni tloustku méfeného materialu. PFilis nizka frekvence sondy Neponofujte pistroj do kapaliny.
znamena zdojnasobeni nebo ztrojnasobeni skute¢né mérené tloustky
materialu.

Baterie
. Zkontroluijte jestli pFistroj neni v Deep Coat médu.

Poznamka

ko

VZzdy z pfistroje vyjméte baterie pokud nebudete pfistroj po nékolik dnt
pouzivat.

Poznamka

Pouzivejte pouze baterie, které nemohou vytéct, SONOTEC doporucéuje
Duracell Procell baterie.

ko

Opravy

Pozor!
VSechny opravy smi provadét jen spole¢nost SONOTEC.

Zaslani p Fistroje do servisu

Veskery servis je dostupny u spole¢nosti SONOTEC.

Pozor!
Do servisu zasilejte celou sadu pfistroje véetné vSech sond a kabeld.
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11 Informace

Technicka data

0.1 mm (0.005") Maod nizkého rozliseni

Displej

VSeobecné Udaje

Typ displeje

graficky LCD, 128 x 64 pixell, monochromaticky, bilé LED
podsviceni

Rozmér displeje

28 mm vyska x 47 mm Sitka

Rozméry 85 mm x 115 mm x 25 mm (3.3" x 4.5” x 1.0")
Hmotnost 275 g (9.7 0z) v&etné baterii

Napajeni 2 x AA alkalické baterie

Konektor sondy Lemo 00 nebo BNC

Provozni doba baterii

cca 30 hod s alkalickymi bateriemi 1500 mA/hr

Rozsah napéti baterii

Min 1.8 Vdc, Max 3.2 V dc

Vysila €

Tvar pulzu odbélnik
Pulse Energy : Voltage 30V p-p
(peak-to-peak)

Pulse Energy : Rise Time 25 ns (max)

Rozsah provoznich teplot

-10 °C a? +50 °C (14 °F a7 122 °F)

Pulse Energy : Pulse Duration

110 ns /135 ns/ 230 ns (5 MHz, 3.5 MHz, 2.25 MHz)

Rozsah skladovacich teplot

-10 °C a? +60 °C (14 °F aZ 140 °F)

Pfijima &

PRF

602 Hz

Zesileni

Automatic Gain Control up to pre-set Maximum Gain value

Méreni pfes povrchovou vrstvu.

Standarné do 6 mm tloustky povrchové vrstvy.

Az do 20 mm tloustky povrchové vrstvy v Deep Coat? médu.

Frekvenéni rozsah

1.5 MHz a% 5.0 MHz (-6 dB)

Méfitelné materialy

Rychlost Sifeni zvuku v rozsahu 2000 m/s az 7000 m/s

MéfFici rozsah

M&fici rozsah pro ocel®:
2.25 MHz sonda 3mm ... 250 mm (0.120 inch to 10.00 inch

3.5 MHz sonda 2mm ... 150 mm (0.080 inch to 6.000 inch)

Dalsi daje

Zpozdéni zobrazeni displeje 500 ms

Trida kryti: pfistroj IP65
sonda P67

5 MHz sonda 1mm..50 mm (0.040 inch to 2.000 inch)
PFesnost +0.05 mm (0.0027) Mad vysokého rozliseni

+0.1 mm (0.005") Maod nizkého rozliseni
Rozliseni 0.05 mm (0.002") Maod vysokého rozliseni

2 Vice o pouziti Deep Coat médu viz strana 30.

3 Testovano pfi pouZiti 150 mm testovaciho bloku.

SONOWALL 60
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Tabulka rychlosti zvuku )
Nerezova ocel 302 5660 0.2228 0.956
. Poznamka Cin 3320 0.1307 0.561
1 Rychlost zvuku se méni podle Cistoty materialu a zplsobu jeho zpracovani.
Titan 6100 — 6230 0.2402 — 0.2453 1.030 — 1.052
Poznamka
o
1 Tabulku pouZivejte pouze orientaéné. Pokud je to moZné nastavte hodnotu Wolframkarbid 6660 0.2622 1.125
rychlosti pomoci funkce znamé tloustky stény.
Poznamka Epoxid 2500 0.0986 0.422
3 Uvedené hodnoty rychlosti jsou platné jen pfi vySe uvedenych
1 podminkach, v tomto smyslu neneseme Zadnou zodpovédnot za pfipadné Akryl 2730 0.1076 0.461
chyby.
Nylon (Polyamid) 2620 0.1032 0.443
Korek éni koeficient
Material Rychlost Si feni zvuku (V) Korek éni
. koeficient (f) Pokud provadite jen nékolik méfeni na jiném materialu nez je ocel, mdze byt
m/s infus jednodu3si nez ménit nastaveni pristroje, provést pfepocet naméfené hodnoty
pomoci korekéniho koeficientu.
Hlinik (slitina) 6380 0.2512 1.078 Priklad:
Hlinik (2014) 6320 0.2488 1.068 Pristroj je kalibrovan pro ocel, ale méfi se vzorek z médi:
. T =tx VNN =1(4700/5920) = tx 0,794
Hlinik (2024 T4) 6370 0.2508 1.076
T=txf [f = Vmsa! Voce\]
Hlinik (2117 T4) 6500 0.2559 1.098 kde: T = skute¢na tloustka méreného materialu (médi)
Mosaz 4700 0.1850 0.794 t = aktualni hodnota na displeji
V  =rychlost zvuku v médi
Méd 4700 — 5000 0.1850 — 0.1969 0.794 - 0.845
v =rychlost zvuku v oceli
Seda litina 4600 0.1811 0.777 f = korekeni koeficient f = V/5920
Inconel 5700 0.2244 0.963 Korekéni koeficient f pro rizné materialy vztazeny viéi oceli je uveden v
. . tabulce rychlosti zvuku.
Olovo 2150 0.0846 0.363
Monel 5400 0.2126 0.912
Nikl 5630 0.2217 0.951
Bronz 3530 0.1390 0.596
Stiedni ocel 5920 0.2331 1.000
Nastrojova ocel 5870 0.2311 0.992
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12 CE ProhlaSeni o shod é

E.C. DECLARATION OF CONFORMITY
STANDARD ROUTE TO COMPLIANCE

We

SONOTEC Ultraschallsensorik Halle
GmbH,

declare under our sole responsibility, that the product

SONOWALL 60

to which this declaration relates is in conformity with the
following standards:

Directives for SONOWALL 60:
2004/108/EC relating to Electromagnetic Compatibility:

DIN EN 61326-1:2006 Electrical equipment for
instrumentation and laboratory
employment

The ultrasonic thickness gauge SONOWALL 60 is a battery-
powered, handheld device, which measures the wall thickness
using the multi echo detection mode.

The correspondence of the products mentioned above with the
directives and laws of the EC-directives are guaranteed through
a quality management system.

Halle, 14™ July 2009

/é_ Zf(f ./} \of

Dr. Santer zur Horst-Meyer
Managing Director

CE-Declaration of conformity SONOWALL 60 CE_SW60_eng_090714
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